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September 1961

Margareta och Nalle var pa Froson hela manaden och hélsade pa sin mamma, sin syster
Gunilla och Nisse.



Hasselquistvagen 1961-09-03

Frer A /d?/ aneto (5feor
5 / = £ )
L2 ,{7 Nl S C(,,/CC < 5’24 (é Z@}%ﬂ( f )
& ¥4 '

7 /QCfS G‘lf'u 7

Min alskade hustru!

Jag saknar dej langt mera &n jag forstatt innan du for. Allt ar sa tomt och tyst efter dej ocoh Nalle. Jag
dnskar det inte varit nddvéndigt att vara utan dej Margareta, hoppas det aldrig mer behdver héanda. Jag
skams Gver att jag inte varit sa mot dej som jag borde. Allt trasslar sa latt till sig. Om vi forsoker kan
det nog forbéttra sig. Ta det inte som kritik om jag talar om vad jag saknar hos dej. Du séjer aldrig
nagot om hur du vill jag ska vara, du maste val ha nagra drommar och forhoppningar, om hur jag skall
vara mot dej. Jag vet att det &r dumt, men jag tar din tystnad som kritik och blir s litt stott och
lattretad. Jag vill s& garna gora dej lycklig Margareta, men jag kanner mej sa osaker och klumpig, jag
vet inte nagot alls om hur du vill han mej. S&j nu inte bara att allt ar bra som det ar, ty jag kanner mej
hjalplos pa det har séttet. Jag tycker du har arbetat och kdmpat med allt i vart hem och ordnat allt till
det bésta, ibland jobbar och sliter du alldeles for hart. Du fick klockan av mej for att jag alskar dej, och
sa forsokte jag darmed pa ett klumpigt sétt visa dej att jag uppskattar vad du gér har hemma. Jag
skams lite for att jag inte stannade och vilkade av dej riktigt, men jag kande att jag skulle borjat grata
obeharskatt om jag stannat och da var det lattsammast att smita ivag pa bio som du ville. Du var sa
gullig, Margareta. Jag hoppas att resan gick bra for er. Jag l&angtar till ndr du och Nalle kommer
tillbaka.

Jag alskar dej s3 mycket Margareta
Din egen make
Lars

P.S. Forlat men annat papper fanns ej hemma lilla du. Halsa Din mamma, Nisse och Guilla.
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Min egen élskade hustru!

Tack for ditt underbara brev. Jag blev sa lycklig dver att fa det. Jag saknar dej sa mycket Margareta.
Inte vill jag ha det sa har fler ganger. Pa satt och vis har det kanske varit bra for oss. Jag marker nu hur
mycket du betyder for mej, sa allt blir liksom &rt mera nar vi far vara tillsammans igen. Just nu spelar
dom den dar biten om Mamma och Pappa pa radion, den som du brukar sjunga pa ibland. Det &r sa
mycket som alltid paminner mej om dej. Speciellt nér jag lagger mej om kvéllarna. Jag langtar sa efter
att fa halla om dej igen. Det kanns sa tomt efter dej alskade du. Till och med Nalles tjut skulle vara en
befrielse att hora igen. Oh du, jag har ju alldeles glomt att tacka dej for att du sande brevpapper &t mej.
Tack alskling, du ar sa gullig. Jag alskar dej sa mycket. Kanske annu lite mer, da jag vet hur det kanns
att vara utan dej. Tror du Nalle kdnner igen mej nar ni kommer tillbaka hem igen, eller tror du han
glémt mej? Det skulle vara sa skojigt om han kom ihag mej. Har Nalle gjort nagot frasmsteg med
nagot? Nej jag blev inte ledsen for att du drojde med att skriva. Jag forstar ju att du maste varit aldigt
trétt nar du inte fick sova pé hele natten. Alskling! Du &ker val hem pa lérdagen den sista
september.Jag vill ha dej hem igen sa snart som mojligt. Har du tankt nagot pa vilket tag du ska ta?

Har ar allt bara tyst och trakigt. Man har ingen att prata med alls sa efter den har manaden vet jag val
knappt hur det gar till att prata. Jag blir nog stum. Vi har fatt ett kort fran Enocson, sa ha elrakningen
kommit (= 30 kr). Hur blev det med den déar raknigen som kom till dej fran sjukhusset? Jag tankte ga
och betala den sa hittade jag den inte. Jag glomde att tala om i forra brevet att den dar filmen jag gick
pa i fredags (Revansch) var lite sorglig, sa jag var nastan gratfardig nar jag gick hem. Sa glomde jag
att hélsa och tacka for presenten din mamma skickade och Gunillas chokladkaka. Det &r fasligt vad jag
matte blivit glomsk.

Alskling, jag saknar dej s3 mycket. Jag kommer att bli s lycklig n4r du ar hos mig igen. Jag langtar sa
till dess. Jag sa nagot om att en manad gar sa fort inn an du for, men nog marker jag att jag hade fel.

Jag alskar dej s3 mycket. Din egen make
Lars

P.S. Halsa Nalle, din Mamma, Gunilla och Nisse.
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Min alskade hustru!

Jag tankte forsoka skriva sa du far ett brev till din fodelsedag. Tack lilla du for det underbara brevet du
sande mej! Du gor mej allt sa lycklig med dina brev. Jag kénner pa mej att mina inte alls blir nat
vidare.

Grattis lilla du, till fodelsedagen. Presenten har du ju redan fat sa nu har jag inget att skicka dej.
Hoppas du far det trevligt alskling!

Igar blev jag bjuden pa middag av Svenssons. Den var god men for litet salt forstas. Och igar kom
pappa ner hit. Han skulle till Wien och ville 6vernatta hér da planet gick tidigt pa morgonen fran
Bromma. Resan har ndgot med motorcykelaffaren att gora, men jag ar daligt insatt i hur det ar. Och
som du kanske vet sa skulle Sonja ju ocksa till Bromma i morse, sa jag lat dem fa séllskap, du vet
pappa hittar ju inte harifran till Bromma.

Oh sa jag langtar efter dej och Nalle. Det blir sa underbart nar vi far vara tillsammans igen. Och sa
bllir det sa sapnnande att se Nalle ga och fa se hur du ser ut i den nya frisyren. Jag ar séker pa du
passar i den, men jag kan inte riktigt forestalla mej den nu. Nar du far det har brevet har ju halva tiden
gatt. Fast nog har det varit langsamt och trist atminstone har nere. Ove och jag skulle ha gatt pa bio i
gar, men da kom ju pappa och da var jag tvungen att vara hemma. Jag har kommit en ganska bra bit
med pluggandet. Kanske far man en chans att klara sig i alla fall. Men det verkar besvérligt. Alskling
jag hoppas sa att Nalle inte glomt bort mej. Jag skulle bli s& lycklig om han kande igen mej!

Mamma skickade ned en del mat till mej med pappa, sa nu vet du att hon litar mindre pa att jag skoter
maten nar du inte ar har. Kann dej smickrad, alskling. Det &r ju Klart att jag inte gor sa stor apparat av
matbestyren, men det galler ju ocksa bara en manad. Tro nu inte bara att jag svalter! Det &r alls ingen
fara med mej. Det enda jag saknar ar du och lilla Nalle. Jag hoppas att det inte ska behdva vara sa har
sd manga ganger, jag vill inte vara skild fran dej nagon mer gang alls alskling. | natt drémde jag om
sej. Det var s& underbart. Men just nér jag skulle fa dej, vaknade jag fran alltsammans. Gissa om jag
ville somna om igen, men det gick inte. Alskling jag saknad dej s& mycket. Ingen utom du betysder
nagot for mej. Jag élskar dej.

Din egen make
Lars

P.S. Dom har inga andra frimarken har, ar det inte knasigt? Halsa alla pa Froson.
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Min alskade hustru!

Tack for brevet jag fick, du &r sa gullig och skriver sa underbart till mej. Hur kom Nalles brev till?
Dina brev ar de enda ljuspunkterna just nu for mej. Allt annat verkar sa hopplost. Jag élskar dej sa
mycket och saknar dej sa fortvivlat. Men kanske kommer vi varandra narmare genom denna
“skilsméssa”, efterat menar jag. Det kanns konstigt att tinka pa den tid vi varit gifta, det ar ju 6ver tva
ar och ett halvt ar nu. Jag vet ju sa litet och sa mycket om dej. Jag vet sa val hur du reagerar i olika
situationer, jag vet nastan i forvag vad du ska sdja, Vi har pa den har tiden fatt nastan lika smak i allt,
mat, mldder, ndjen, méblering ... Men nér det géller vad du tinker och tycker om mej, da vet jag
ingenting. Bade nu och hela tiden vi kant varandra &r full av fragetecken. Kanske ar det dumt av mej
och kanske begér jag for mycket. Jag hade trott att (enfaldigt nog) att man skulle kunna prata om allt
och anfortro varandra allt nér man var gifta,

Forlat mej alskade du, jag bara trasslar in mej. Jag kanner sa mycket for dej och alskar dej sd mycket,
jag skulle vilja skriva nagot fint till dej, men ... Oh du jag dlskar dej s& mycket Margareta!

Din egen make
Lars

P.S. Forlat mig att jag skriver sa visset.
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Min alskade hustru!

Tack for ditt underbara brev, jag blir sa lycklig nér jag far brev fran dej. det lattar upp lite i min
ensamhet, da jag laser vad du skriver. Jag sitter vid radion och skriver, det & mycket tomt och visset.
Jag har ingen lust att ga pa bio i kvall. Jag blir bara annu mera sorglig till sinnes av sentimentala
filmer. Jag har svart att koncentrera mej i dag. Allt kanns sa svart och hopplost i dag. Litet béattre ar det
just nu allteftersom kvallen gar. Nu &r det i alla fall slut pa mer &n halva var ensamma tid.

Jag kan inte lata bli att rakna dagana till du kommer tillbaka till mej. Ingenting kan gora mej sa lycklig
som jag ar hos dej. Jag ar sa lycklig dver att ha dej som hustru. Nastan allt &r s bra hemma hos oss,
hos dej. Det &r bara en forhoppning om att allt skall bli &nnu béattre oss emellan. Jag &r lycklig 6ver att
vi har var lille Nalle. Jag hoppas bara att jag skall komma honom narmare dn som varit fallet mellan
mej och min pappa. Du och jag har ibland pratat om hur manga barn vi ska ha. Speciellt jag har sagt
manga dumma saker i den fragan, Jag vill att du bestimmer hur manga barn vi skall ha dérfor att det ju
blir du som far storsta besvéret med dem. Jag vet det var mitt fel, om man nu ska kalla det fel, att lilla
Nalle blev till, men du frestade mej och protesterade inte nér jag kom in i dej. Och det har séllan varit
sa underbart som da. Pessar eller inte, sa ar det i alla fall barn som &r miningen med det hela. Men
samtidigt erkanner jag garna vad jag skulle gora med dej om du var hér just nu. Jag kanner mej sa
ensam just nu och den svéller i byxorna néar jag tanker pa dej, alskade. Visst ar det annat jag langtar
efter, men det ar vad jag saknar mest. Det skall bli sa trevligt att fa dej och Nalle tillbaka. Jag kan inte
forestalla mej hur det ser ut nar han gar sjalv. Det &r sa underbart att ha en gosse tillsammans med dej
alskling. Jag ar i alla fall radd for att han ska ha glomt mej nar ni kommer tillbaka. Aven om det skulle
vara sa sa far han val forsoka vanja sig med mej da. Jag vet i alla fall att du inte glomt mej. Du ar sa
underbar mot mej min alskade. Inget kunde fa mej lycklig igen om du inte kom tillbaka till mej snart.
Du ar allt fot mej alskling. Jag ar séa kar i dej Margareta. Allt blir bra nér vi bara far vara tillsammans
igen. Jag alskar dej, du ar sa underbar!

Din make
Lars
P.S. Hélsa alla dar uppe!
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Min egen élskade hustru!

Tack for dina underbara brev, Jag fick ett igar och ett i dag. Men jag har varit sa hemskt nere sista
dagarna, att jag inte ville skriva igar. Jag vill inte sanda dej alltfor dystra brev. Allt gar sa visset nu.
Jag har forlorat aptiten helt och hallet. Jag kan inte koncentrera mej sa bra pa studierna nu. Och sa
sover jag daligt och har svart att somna pa kvéllarna. Jag skulle cykla till Tempo och handla, men av
nagon oférklarlig anledning maste jag ha somnat pa cykeln, for plotsligt 1ag jag dar pa trotoaren med
ett laskigt sondertrasat knd. Naturligtvis lomade jag ivag hem och gav tusan i Tempo. Vi hade daligt
med sadan dar hafta, dtminstone hittade ine jag nagon storre bit. Ingenting blir riktigt igen forran jag
far vara hos dej igen. Ditt "sondagsbrev” ingav mig stridiga kénslor. Du skriver du &r radd for att jag
skulle 6verge dej. Varfor det? Du vet nog av erfarenhet att man kan trampa pa mej nastan hur lange
som helst utan att jag gor nagot alls. Trots allt &r det sa att jag skulle forlora mest pa om vi skildes. Jag
ar mycket beroende av dej. Du vet ju att jag har svart for att fa kontakt med andra ménniskor, jag &r sa
tystlaten, blyg och trakig, sa nog inser jag sjalv vad det beror pa. Men mina foraldrar har gett mej en
stark osdkerhetskansla och en tro pa att jag &r vardelds, sa nagon forbattring tror jag inte pa. Inte for att
det bekymrar mej sa sarsklit nu nar jag har dej. Jag har borjat vanja mig vid mej sjalv litet. Men skulle
jag Overge dej? Nej, tack!

Alskade du, jag ar sa lycklig med dej och Nalle. Jag vill aldrig vara utan dej. Det kdnns sa svart att ha
dej sa langt borta, alskling. Jag langtar sa tills du kommer tillbaka ned till mej. Dagarna kéanns sa langa
ocj miningslosa nu. Men du maste tro mej, nér jag sajer att jag forsoker lasa sa jag ska klara nagon
tenta.

Sé kan jag tala om att du far en present nar dom kommer ner till oss fran Avesta i nasta manad. du
forstar dom visste inte exakta datumet, nar du fyller ar. Pappa kom hit sent pa séndag kvall och lag
over, sedan reste han till Avesta pa mandagen. Det var alltsa igar som jag fick reda pa om din
kommande present. Hoppas du inte blev besviken nar du inte fick nagot av dem pa fodelsedagen.

Alskade du, var inte ledsen p& mej for mina brev & sorgsna. Det &r bara s trist att vara ensam sé det
ar svart att halla humoret uppe. Vi blir sa lyckliga bara vi far vara hos varandra igen, denna manaden
tror jag &r den langsta jag varit med om.

Jag alskar dej s& mycket, Margareta.
Din make
Lars

P.S. Du har val period just som du kommer hem? Om sa &r, maste jag vara forberedd, annars blir jag
hemskt besviken. Jag alskar dej.
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Min egen élskade hustru!

Tack for ditt brev. Jag blev sa glad dver att fa det, men samtidigt skams jag 6ver mitt forra brev, som
du far efter att ha skrivit ett sa gulligt till mej. Forlat mej for det dar brevet, om du ka alskling. Jag blir
sa deprimerad ibland och da ar ja dum och barnsligt hamdlysten. Kanske kan du hjalpa mej bli battre i
fortsattningen élskling. Jag vill vara snall mot dej. Du ar det enda som jag inte skulle std ut med att
mista, ja och s Nalle forstas, men ni hor ju ihop. Alskade du, jag tycker du blivit en s& underbar
mamma till var lilla gosse. Jag tycker du &r det ljuvligaste som finns. Jag skulle inte &ndra mej om jag
fick borjaom fran borjan igen, da skulle jag vélja dej igen. Jag vill behélla dej for alltid lilla du.
Aldrig kan jag bli lycklig med ndgon annan &n dej. Pa sétt och vis var det nog nyttigt, bra men trakigt,
att du var som du var mot mig i bérjan, jag fick ju i alla fall tillfélle att tdnka 6ver allt, darfor &r jag
ocksa helt séker om att jag aldrig kommer att &ndra mig. Jag har valt dej som du &r och har ingen rétt
att klandra dej. Forlat det bervet, forsok glomma det. Det enda svar det fortjanar &r, att jag kan skylla
mej sjalv. Man gifter sej ju frivilligt atminstone gjorde vi det. Jag vill se dej lycklig Margareta.

Det var ju trakigt du skulle bli sjuk, jag hoppas att du blir frisk snart igen. Det far inte bli sa att du
maste stanna langre pa Froson bara for det. Jag vill ha dej hem sa snart som mdjligt. Inte forran jag far
vara hos dej, kan jag bli glad igen. Och sa langtar jag efter att fa se Nalle. Han har nog blibit valdigt
annorlunda pa den har langa tiden. Naturligtvis ska jag ta reda pa nar tdget kommer in pa Centralen.
Det kommer att bli sa underbart att mota dej dar. Jag langtar sa till dess. Mina tentor &r 8-12 pa fredag
och lérdag nasta vecka alltsa.

Jag har ocksa fatt mer an nog nu. Om du vill och kan hitta pa nagot skal till dyn mamma sa res hem nu
direkt. Ingenting skulle gora mej lyckligare. Men bestdm dul!

Jag alskar dej mer &n jag sjalv forstar ibland. Jag hoppas sa att jag snart blir mera vuxen och far
jadmnare humor. Ibland tycker jag att jag ar hoppldst barnslig.

Jag alskar dej sda mycket

Di make

Lars

P.S. Halsa alla, men speciellt Nalle. Jag saknar dej och honom sa mycket.
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Min egen élskade hustru!

Tack for ditt brev, underbart att fa det. Du skriver sa ljuvligt till mej. Allt kanns sa skont nar man
hamtar ett brev vid dorren fran dej, ndr man vaknar. Hela dagen gar béttre da. | gar kvall kom Ove och
fragade om ja ville med pa bio. Vi sag en otack film pa Kasa, men det var kul att fa sallskap for en
gangs skull. I dag har jag varit ned till appeltradet, du vet, men dom far nog vara en vecka till. Dom
var sa smaoch gréna! Vi gar val ner dit nar du kommer hem. Nu i kvall ringde Fritz och undrade om
vi ville komma dut i morgon kvall, men det kan ju bara bli jag som far dit. Ett trevligt avbrott blir det
i alla fall. Och sa kan jag tala om, jag har &tit ordentlligt i dag. Allt kanns béttre nu. Men du alskling,
det dr nog en hel del vi behover prata om, nar vi ses igen. Vi kan bli annu lyckligare om vi reder ut en
del saker. Som jag ju skrivit tidigare har jag varit hemskt fortvivlad ibland och grétir hejdlost. Jag har
grubblat fram och tillbaka. Nu slutligen har jag kommit till klarhet med mycket. Konstigt nog har jag
kommit fram till, ett for mej gallande, bevis pa Guds existens. Om du vill talar jag om nar du kommer.
Tro nu inte bara att jag blivit konstig pa nagot vis! Nej, jag & som forut, kanske lite aldre forstas. Jag
forstar battre an forut hur mycket jag alskar dej, och hur lyckliga vi &r tillsammans. Jag langtar sa
mycket efter dej och lilla Nalle. Det ska blli sa skojigt att se honom ga. Jag berde nog fotografera
honom lite mera nu, eller hur alskling? det &r ja alltid skojigt att ha bilder av var lille gose. Oh vad jag
onskar vi kan gora honom lyckligare &n vara foraldrar gjort oss. Tror du han kéanner igen sej, nar han
kommer hem? Enmanad &r ju em valdigt lang tid? Jag tycker det ar sa ljuvligt att lasa vad du skriver
om honom. Sa skojigt det ska bli, att fa er tillbaka. Jag kommer nog att sta battre med hans tjut nu nar
jag fatt kanna pé tystnaden sa linge. Alskade du, det ska bli s ljuvligt att fa halla om dej nar du
kommer. Jag langtar efter att fa kyssa dej och kanna dj riktigt nara. Forst da jag kan kanna, att du
alskar mej, blir jag lycklig. Jag langtar sa efter att fa se pa dej, hela dej. Naturligtvi vill jag sedan
knulla dej, det kommer att bli s ljuvligt, men storsta behovet for mej nu ar att kanna att du alskar mej
lika mycket som jag alskar dej. Allt blir sa ljust och underbart da. Just det att vi kanner lika, gor att allt
blir sa dar riktigt riktigt ljuvligt. Lilla du, jag dlskar dej sa mycket och langtar sa oandligt mycket efter
dek och Nalle. Jag ar sa lycklig 6ver att vi ar en liten familj. All kan bli sa bra om vi bara forsoker. Vi
kan nog béttra oss bada tva, sa allt blir &nnu battre. Jag alskar dej sa mycket, Margareta och langtar
tills jag far mota dej vid Gentralen.

Din make Lars

P.S. Halsa Nalle och de andra fran mej. Forlat om brevet blev lite virrigt.

10
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Min egen élskade hustru!

Tack for ditt underbara brev och den goda chokladen. du skriver sa gulligt till mej. Men visst blir jag
besviken nar du inte kommer ner hit tidigare, men nu har tiden i alla fal krympt ihop till ett par dagar
(=6) tills vi ses igen. Det blir sa underbart att fa mota dej pa stationen pa sondag morgon. Jag langtar
sa mycket till dess. Kanske blir det en liten dverraskning pa sondag. Blev du nyfiken nu? Men jag talar
inte om nagot mer om det forran pa sondag, utan du far gissa sjalv.

Som jag antydde i forra brevet sa var jag ut till Fritz och Berta i lordags. Pa det sattet fick jag se
“Fanny Boy” pa tv. Det var det bésta tv-program som jag har sett. Du kanske ocksa sag det? Sen lag
jag kvar dar hos dom pa natten och for hem pa séndag etermiddag. Sa nu har jag faktiskt fatt lite
avkoppling. Det var riktigt skont att fa ett avbrott i tystnaden. Men riktigt bra blir ju ingenting forran
du kommer hem igen. Jag langtar s3 mycket efter dej och Nalle. Sa ofta gar jag ock fatiserar om hur
det ska bli nar vi traffas pa sondag. Det enda som betyder nagot &r att vi blir lyckliga. Och vi kan bli
lyckliga tillsammans for vi passar ihop. Hela dagarna bara langtar jag efter dej. Svarast ar det om
natterna, nar jag ska lagga mej, jag ar ju var att sova med en arm kring dej. Det kénns sa tomt i sangen
utan dej och det blir aldrig lika varmt och sként som forr. Vi forsoker val att lagga oss tidigt pa séndag
kvall, for jag vill inte sova pa en gang. Jag kanner mig alldeles konstig nér jag tanker pa dej. Det var sa
lange sedan jag fick ligga och halla om dej och knulla dej. Jag langtar sa efter dej, dlskade du. Inte
forran vi ligger tatt intill varandra, vet jag att du riktigt kommit hem. Den har manaden hat varit sa
forfarligt mycket svarare att std ut med &n jag trott innan. Jag behdver dej, Margareta och vill inte leva
utan dej. Jag har ocksa flera goda foresatser nu. Den langa ensamma tiden har nog lart oss en del bra
saker i alla fall. Jag &r séker pa att vi kan bli anu lyckligare nu.

Jag hoppas att du och Nalle snart blir friska fran er forkylning. Det &r vél en grinig Nalle vi har nu
forstar jag. Jag hoppas ni ar bra da ni kommer hem. Jag langtar sa efter dej och Nalle.

| dag har det varit tva blommor pa hibiskusen och tva stora knoppar, rent fantastiskt vad den blommar
fint trots att den &r sa liten.

Jag har ganska mycket kvar att lasa till tentorna och tiden borjar bli knapp, sa jag hinner nog inte
skriva ett brev til, till dej. Men du skall veta att jag tanker pa dej alltid och &lskar dej sa mycket. Tiden
kan aldrig ga fort nog tills vi ses igen, dlskade hustru. Ingen &r s& underbar som du. Jag alskar dej!

Din egen make
Lars
P.S. Halsa Nalle och de andra.
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Hasselquistvagen 1961-09-28
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Min egen élskade hustru!

Tack for ditt brev, som jag blev glad 6ver att fa. Som du forstar blir det har sista brevet jag skriver till
dej nu fore sondag. Jag hinner tyvarr ej med flera nu nér jag ska tentera. Jag hoppas du forstar mej och
inte blir ledsen pa mej. Jag langtar sa forfarligt efter dej dlskade, och jag hoppas sa mycket av hur det
skal bli nar vi traffas igen. Men samtidigt ar jag radd for att vi inte har samma behov och anskningar.
En del av ditt brev gjorde mig mycket betédnksam. Men kanske misstar jag mig...

Jag kanner mej nere nu igen och har en benégenhet att se allt i svart, och sa borjar jag bli nervos for de
har tentorna. Forlat mej alskling att jag ar sa dalig pa att skriva brev nar jag kanner mig nere. Du maste
i alla fall forsta att jag dlskar dej sd mycket, och bara langtar efter séndag morgon, da jag far mote dej
pa centralen. Jag tror inte jag blir riktigt normal igen forran du ar hos mej dlskade. Allt kanns sa
hopplost och meningslost da jag inte har dej hér.

Under den har tiden vi varit gifta har du kommit att betyda sa mycket for mej, att jag inte star ut med
att vara utan dej. Du ar det enda jag lever for lskilng, ja och sa Nalle forstas. Det ar sa underbart att ha
en liten babyss. Jag kan inte forestéalla mej hur han kommer att vara. Han har nog forandrats mycket pa
den har manaden. Tank om han inte kanner igen mej och blir radd for mej! Da blir jag nog ledsen.

Alskade du om tiden &nda ville ga litet fortare tills pd sondag. Jag langtar sa efter er. Jag &lskar dej
Margareta.

Din make
Lars

P.S. Hélsa de andra.
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September 1963

Jag blev inlagd pa Stockhols stads Epedimisjukhus vi Valhallavagen. Margareta och Nalle var pa
Froson under tva veckor och halsade pa sin mamma, sin syster Gunilla och Nisse.
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Min alskade hustru!

Tack for kortet och det underbara brevet. Jag k&nner mej mycket béttre nu och skams lite dver
mitt dystra brev. Du har val fatt det nu? Det var svart att fa ivag brevet, forst maste jag ta reda
pa om jag fick skicka brev, sedan blev det problem for att jag inte hade nagra frimarken och
sa var det nastan hopplost att vaxla den hundralapp som var de enda pengar jag hade med

mig. Men nu &r de h&r problemen ur varlden.

Nu kanske jag skall ga éver till att berétta litet. Jag har blivit nastan alldeles bra nu, jag har
varit pa toaletten bara en gang idag, konsistensen ar inte riktigt bra med, den blir nog battre.
Sen dom boérjade med de dér vitaminsprutorna har jag blivit bara battre och béttre. Den ar lite
obehaglig att fa. Man far den i hoften och blir ganska stel i en halvtimme, men sedan kanns
det bra igen. Jag har fatt tre stycken hittills. Jag undrar om du inte skulle forsoka satta i dej lite
extra vitaminer, t.ex det dar hexavitamin du vet. Du kan ju fa ett tips om vad man bor
undvika, det ar bara tre saker: frukt, filmjolk och kaffe.

| Gvrigt &r har bara tyst och stilla, man glommer val nastan bort hur det kanns att prata. Och
trakigast av allt, det verkar som jag blir tvungen att stanna hér till pa mandag. Tre och ett
halvt dygn kvar. Genomtrist! Men egentligen ar jag pa mycket battre humor nu. Och sedan jag
last ditt brev kdanner jag mig riktigt lycklig. Jag alskar dej sa mycket Margareta. Jag blir sa
lycklig om det verkligen komer ett litet syskon till Nalle i var. Det vore underbart! Vi far val
hitta pd namn nu, namn av bada slagen, man kan ju inte veta d&ven om man 6nska. Vi kan ju
fundera lite var och en pa sitt hall.

Jag langtar sa mycket efter dej och Nalle. Det blir sa underbart att fa fara upp till er. Ingenting
kanns riktigt da man ligger har ensam. Vérst ar dom langa kvallarna. Kanske maste man vara
ensam ett tag for att riktigt forsta hur ljuvligt vi brukar ha det tillsammans. Jag alskar dej sa
mycket Margareta. Jag vet att jag behover dej. Bara du kan fa mej glad igen.

Naturligtvis tycker jag att du gjorde rétt nar du tog chansen att f en sovkupe. Speciellt som
Nalle har vurmat for sovtag sa lange. Fick han titta pa loket innan ni gick fran stationen? Eller
han var kanske for trott?
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Jag kanner mej sa tom i huvudet och vet inte vad jag skall skriva om. Jag vet bara att jag
alskar och att jag saknar dej sa mycket. Jag skulle vilja vara hos dej och kyssa dej och halla
om dej och kanske nagot mera. om anda tiden kunde ga riktigt fort nu sa vi fick vara hos
varandra snart igen. Fick jag valja sa skulle jag omedelbart séatta mej pa taget och fara upp till
dej.

Sé han jag tankt pa en annan sak. Var bostad ar allt valdigt liten. Vi maste nog diskutera den
saken véldigt noga nu framover. Nagot maste goras men det ar mycket svart arr veta riktigt
vad. Det dr sa manga saker som man maste ta hansyn till, men sa mycket ar val klart, det finns
en del att vinna pa att flytta fran Stockholm. Ja vi far nog prata igenom de héar sakerna sedan.
Alskling, jag vill inte vara skild fran dej ldngre, jag vill vara hos dej, jag behdver dej sa
mycket. Jag ligger har och bara langtar efter dej. Alskade du, jag tycker s mycket om de;j.
Det kommer att bli sa underbart att traffa dej och Nalle igen. Jag langtar sa.

Jag élskar dej Margareta,

din egen make
Lars

P.S. Halsa allesammans men mest Nalle.
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Epedemisjukhuset mandag kvall 1963-09-17

Min alskade hustru,

Tack for ditt brev och paket. D skriver sa ljuvligt till mej. Och det var sa roligt att fa paketet,
jag blev sa glsd dver det. Faktiskt har jag varit utan nagon bok att lasa nu ett tag, sa jag har
redan last en bit i en av dem. Sa maste du halsa och tacka din mamma for den fina boken.

Som du ser ar jag kvar har. Jag vet inte riktigt nar jag blir utslappt harifran. Idag har det varit
provtagning igen. Dom ska visst kontrollera att jag inte har nagra amobor. Jag antar du vet
vad det ar? Men du skall veta att jag ar valdigt ledd pa att vara har. Det &r sa trist men det ar
lite battre nu nar jag fatt nagot att lasa. Tiden gar ju fortare nar man har nagot att gora.

Jag langtar sa mycket efter dej Margareta. Det kanns som en hel evighet sen vi var hos
varandra sist. Nu tycks alla problem vi haft sa sma, och det ar kanske ratta sattet att se pa
dem. det enda som betyder nagot just nu ar att fa komma tillbaka till dej alskling. Jag vill da
inte alls stanna har langre. Jag élskar dej sa mycket Margareta och star inte ut utan dej. Att det
har med den har sjukhusvistelsen skulle bli just var valdigt dumt. Vi gar ju miste om sa
mycket av svampsesangen, det ar val nu den ar som bast. Usch sa hoppldst det ar att sitta
inburad hér.

Men jag &r sa glad Gver att vi kanske far en liten baby i var. Det far inte visa sej vara falskt
alarm nu igen. Vi vill ju bada och da vore det sa oréattvist, om det inte blev ndgon. Och sa vill
man det ju speciellt for Nalles del. Jag ttror han kommer att gilla det &ven om han nog blir
avundsjuk ibland.

Jag langtar sa mycket efter dej och Nalle. Jag hoppas sa mycket efter dej och Nalle. Jag
hoppas sa att dem slapper ut mej snart.

Jag alskar dej sa mycket Margareta, du ar sa underbar mot mej,

din egen make
Lars

P.S. Halsa Nalle och dom andra tre.
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